
I. évfolyam. 

euM'IZETÉSI ARAK 
Egész évre . 
Fel ívre. 
Negyed ívre 

NYÍLTTÉRI 
közleményeit soronként 

fillérért  küztlllclnek. 

HIRUtiTÉSEK 
olcsó díjszabás szerint 
száinllLiln.ik. — Többszöri 
hirdetésnél árkedvezmény. 

Cslk-Szereda, 1905. október 2. 

POLITIKAI, KÖZGAZDASÁGI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 

3. szám. 

SZL'.RKP.SZTŐSNO: 
Csik-S/vrciki. Apjíly Mi-
li.iiy IIILV.I sz dr. N.î y 
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Oh uram király . . . 
ki tanított meg tégedet, hogy a 

magyart megfenyegesd  kimondhatatlan 
szenvedéssel és ijesztő nyomorral? 

Hát nem vagy te jóságos atyja e 
sekat szenvedett nemzetnek? Hát nosz-
szas uralkodásod alatt azért gyógyít-
gattad sebeit, hogy most kíméletlen 
kezekkel egyszerre mind felszakgasd? 

Ki tanított meg tégedet önma-
gad ellen fordítani  a fegyvert?  Hát 
nem vagy te azonos a magyar nem-
zettel? Hát nem fáj  neked, ami annak 
fáj?  Hiszen te szent István örökében 
ülsz, az ó koronája áll fejeden,  az ő 
palástja nyugszik váltaidon, az ö joga-
rát tartod kezedben. Nemcsak atyja, 
hanem vérbeli testvére vagy e nemzet-
nek és mégis megfenyegeted  kimond-
hatatlan szenvedései ő ijesztő nyo-
morral. Oh uram király, ki tanított 
meg tégedet erre? 

Mákéi év óta olyan sivár, olyan 
terméketlen a mi politikai életünk; 
bárhova néztünk, bárhova igyekeztünk, 
sötét sürü ködben tapogatóztunk, nem 
láttunk célt, nem láttunk bár egy 
ideiglenes nyugvó pontot, önhibán-
kon kívül mindig az elénkbe hengerí-
tett sarokkőbe ütköztünk s most mégis 
kimondhatatlan szenvedés és ijesztő 
nyomor áll előttünk. 

Oh uram király, ki tanított tége-
det erre? Tanácsosaid közül ki volt az 
a vak, ki nem látta, hogy már késő a 
megfenyegetés,  hogy a magyar már 
mit sem veszíthet, hogy a magyarnak 
már nincsen egyebe a könnyáztatta 
földnél  és királyába vetett rendithellen 
bizalmánál. Az elsőt már viszik lábaink 
alól a nemzetiségek és a testvérünkké 
tett kazarok. A haza fogalma  sokak-
nak inár csak emlékében él. Ne ren-
dítsd meg ezeknél az irántad táplált 
rajongó szeretetet. 

Mikor Königrátznél mindenki el-
hagyott, lábbadozó betegségedben a 
lovagias magyar nyújtotta feléd  erős 
karjait, fátyolt  borított a múltra, el-
feledte  az 1849-ben kegyelmet kérő 
küldöttségnek mondott emlékezetes sza-
vaidat, — és te, oh uram királyt, ki-
mondhatatlan szenvedést és ijesztő nyo-

mort helyezel kilátásba. Ki tanított 
tégedet erre? 

1867-töl mostanig tűrtük a ki-
egyezési törvény állandó félremagyará-
zását, sőt megszegését; véres verejték 
közt izzadtuk a delegácziók által ille-
téktelenül megszavazott milliók terhét, 
zugolódás nélkül elszenvedtük a ma-
gyar hadsereg német szervezetét s mi-
dőn most a Korpus jurisra ráleltük a 
kezünket, te oh uram király, kimond-
hatatlan szenvedéssel és ijesztő nyo-
morral fenyegetsz  meg? Ki tanított 
tégedet erre? 

Mikor mostani hü szövetségeseid 
elvették legszebb tartományaidat, bár 
sarokba voltál szorítva, hü magyar nem-
zeted nem lépett fel  követelőíeg, nem 
aknázta ki a kínálkozó alkalmat, meg-
elégedett egy törvényben gyökerező 
egyezséggel; s most, hogy állásod lát-
szólag elég eiős és hü, szövetségeseid 
— ugy gondolod — támogatnak: ta-
nácsadóid félremagyarázzák  az egyezség 
pontjait s te utánuk indulva, kímoncT 
hatatlan szenvedéssel és ijesztő nyo-
morral fenyegeted  meg a magyart. Ki 
tanított légedet erre, oh uram király? 

Az ország nem a tiéd, a magyar 
nem rabszolgád, a Habsburg-ház ural-
kodása alatt összekapcsolt országok 
nem meghódított tartományok, csak 
az uralkodó győzte le a gyengébb vagy 
szerencsétlenebb uralkodó családot, de 
a kapcsolt országok szervezete, tör-
vényei, gazdasági berendezései meg-
maradtak s le most mégis korlátlan 
tulajdonodnak lekinted. Ki tanított té-
gedet erre, oh uram király? 

Hol koronázlak meg, mivel koro-
náztak meg? hol teltél esküt, mire tet-
tél esküt? — hogy minket mégis ki-
mondhatatlan szenvedéssel és ijesztő 
nyomorral fenyegess.  Hiszen neked 
atyai jóságod világhírű, a nemzetek 
iránti szereteted kiolthatatlan, vallási 
meggyőződésed rendithetlen ; egy ilyen 
magasztos gondolkodású, fenkölt  szel-
lemű uralkodó bűnnek tartaná arra 
gondolni. Hát ki tanított tégedet arra, 
oh urain király. 

Magyar nem, mert nincs a nem-
zetnek olyan korcs szülötte, kinek 
agyában az ilyen együgyűség meg-

fogamzhatott  volna; magyar nem, mert 
annak magasztosabb fogalma  van a ki-
rályságról, semhogy az abszolutisztikus 
irányzattal összezavarja; magyar nem, 
mert nincs közöttünk olyan gálád, ki 
a kegyelettel övezett ősz uralkodónak 
nemzetszerelő hosszú múltját koczká-
zatnak lehette volna ki. 

Hát ki tanitolt volna más, mint 
az állandóan sarkadban settenkedő ka-
marilla, a jogarad alatt álló országok-
nak cz az alattomos keritője. Ki taní-
tott volna más, mint minden rossznak 
a kútforrása:  Bécs. 

Elég ezt tudni, hogy a magyar 
nyugodt legyen ebben a vészterhes 
pillanatban. . e. 

Ünnepeljünk! 
Egy hét választ el a madéfalvi  em-

lék felavaló  ünnepélyétől. Éppen elég, 
hogy hozzákészüljünk a méltó, az ártat-
lan vértanukat megillető ünnepélyhez. 
Alig van Csikvármegyében család, me-
lyet nem kötnek szomorú emlékek 
Madéfalvához,  hol a vad erőszak tom-
bolt a vérben s a durva önkény ült 
orgiát. 

Székely testvéreink! Tudjátok-e, 
mii jelent e szó: haza, szabadság ? Tud-
játok-e, hogy széles Magyarországon 
nincs család, inely a hazáért, szabad-
ságért vérét nem ontotta ? Tudjátok-e, 
hogy ebben a küzdelemben székely 
őseinknek oroszlánrész jutott ? 

Haza és szabadság ! Oh ti ereklyéi 
a nemzetnek, a ti vértanúidat ünnepel-
jük Madéíalván. Titeket ünnepiünk meg 
Madéfalva  közelében porladozó névte-
len hősök, kiket kardélre hányattak, 
összelövettek s ti ellenállás nélkül hul-
lottatok el a halálos csapások alatt. Ti 
bennetek nem a székely családokat 
ért veszteséget, hanem a haza és sza-
badság bajnokait siratjuk. Igen, mert 
mikor a hazáról van szó, mely számit 
életünkre, akkor el kell némulnia n csa-
ládi fájdalomnak.  Feleségeink ésgyerine-
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keink síró könnyei nem tarthatnak vlsz-
sza, ha szólít édes hazánk. Ha elvesz 
a haza, elvesz a szabadság, hol virágoz-
hatik akkor a boldog családi élet? 

Testvéreink! Közadakozásból, fil-
léreinkből építettük fel  azt a szép osz-
lopot, mely a r.iadéfalvi  sírnál hálás 
kegyeletünket hirdeti s mig egyrészt visz-
sza mutat a múltba, intő jelül szolgál 
a jövőbe. Miért mutat ez emlék a múltba? 
Azért, hogy figyelmeztessen  ös apáink 
tetteire s ezekben ama nagyszerű tanul-
ságra, hogy valamint ők készek voltak 
a legdrágábbat, éleiüket is feláldozni, 
ha a haza kívánta, mi se legyünk mél-
tatlan, korcs utódaik. Ha a hazáról van 
szó, nincs áldozat, melyet meg nem 
kell hoznunk. A jövőbe int ez emlék, 
hogy önzetlen önfeláldozó  hazafik  le-
gyünk; olyanok, milyenek dicső őseink 
voltak, mert különben jaj nekünk. Len-
gyelország sorsára jutunk, melyet fiai-
nak hazafiatlansága,  kapzsisága teljesen 
tönkre tett. 

Sohasem volt annyira szükségünk 
a figyelmeztetésre,  mint épen napjaink-
ban. Testvéreink I Titeket egy rendszer 
38 évig ámított s ámította az egész 
nemzetet. Azt hittük, hogy van magyar 
alkotmány s ime most tűnik ki, hogy 
mennyiben van meg. .Ítéljen a nemzet" 
ezzel a kijelentéssel rendelték cl januárius-
ban az uj választásokat. A nemzet ítélt 
s haragos szavávd elsöpörte az ámítók 
táborát. S Ime mit kell mégis látnunk? 
Azt, hogy hazánk négyszáz esztendős 
halálos ellenségei újból megkezdették 
gyalázatos akna munkájokat, lépten-nyo-
mon arcul verik a nemzetet, csakhogy 
a nemzeti követe.ések teljesülését meg-
akadályozzák. Testvéreink, ha ti nem 

vagytok melleltünk a mostani küzde-
lemben, jaj nekünk. 

Jöjjetek tehát az emlékhez. Jöj-
jetek el tl öregek, kik egykor Bem 
alatt szuronyotokkal Ismertették meg 
az osztrákot. Jöjjetek el s mint szabad-
ságharcunk még élő szereplői, lelkesít-
sétek fiaitokat,  unokáitokat. Jöjjetek el 
ti székely anyák, nemzetünk büszkesé-
gei ! Oh leginkább nektek köszönhet-
jük, hogy a székely nép körében még 
hatalmasan ég a hazaszeretet lángja. 
Jertek el, lelkesüljelek és lelkesítsetek. 

Jöjjetek el mindnyájan székely test-
véreink! Egy se maradjon el. Hozzá-
tok el zászlóitokat, hogy annál az em-
léknél tegyünk szent fogadást,  hogy 
édes hazánk szabadságáért minden ál-
dozatra készek vagyunk, nem félünk 
semmitől. Amint megtartjuk e szent fo-
gadásunkat, ugy segítsen mindnyájunkat 
az irgalmas Isten! 

Piimipilus. 

A hét politikája. 
(Vasárnap, szcpt. 24). 

A szombati audencíán a király által 
felolvasott  iratra a koalíciónál! pártok öt 
vezére választ ad. E válasz, incly rövid, ha-
tározott és a nemzeti gondolkozásnak tel-
jesen megfelelő  a következő: 

,A szövetkezett többségi pártok képvi-
selői legmélyebb sajnálatukra nincsenek 
a b b a n a h e l y z e t b e n , hogy ő felsége 
legkegyelmesebb felhívása  szerint a tegnapi 
kihallgatáson vclOk közölt feltételek  alap-
ján a kormájny t e l v á l l a l h a s s á k . 
Mert ezeknek a feltételeknek  elfogadása 
ellenkeznék nein csupán a meghívottak 
e g y é n i m e g g y ő z ő d é s é v e l , hanem 
a parlamenti többségnek a f e l i r a t b a n 
k i f e j e z e t t  á l l á s p o n t j á v a l és a 
nemzettől a választásoknál nyert man-
d á t u m á v a l is. 

Még a fentebbiek  szerint kizárt eset-
ben Is, na a meghívott képviselők az ő 
felsége  által kijelölt alapon kormányt vállal-
nának is, ebből semmi politikai eredmény 
nein volna várható, mert sem a mai kép-
viselőházban, sem az országban ezen az 
alapon többséget nem nyerhetnének." 

Ennek átvételével a korona gróf  Czi-
ráky Bélát bízta meg, ki délelőtt a magyar 
minisztérium bécsi palotájában (tehát ma-
gyar terfllctcn)  felkereste  a többségi pártok 
képviselőit és azt illetékes belyre juttatás 
céljából magához vette. 

Gróf  Czlráky délben másodszor ment 
a királyhoz, hogy vele közölje a magyar 
urak Üzenetét. A pártvezérek háromnegyed 
háromig vártak a Bristol szállóban, de vá-
laszt addig nem kapván rövid tanácskozás 
után összepakoltak és hazautaztak Buda-
pestre. Gróf  Apponyi Albertet, aki még ott 
maradt, megbízták azzal, ha esetleg ujabb 
üzenet érkezik, vegye át. 

Gróf  Czirákyt negyedfél  órakor, ki a 
király válaszával jött a Bristol szállóba, az n 
kellemetlen meglepetés érte, hogy nem volt, 
a kikkel szóba álljon. Miután egyedül Ap-
ponyinak az Üzenetet átadni nem akarta, 
hírtelen és s z ó n é l k ü l m e g f o r d u l t 
s sietve elhagyta a szállót. 

A Bécsből este negyed nyolckor Bu-
dapestre megérkező Kossuth Ferencet, Bánffy 
Dezső bárót, Andrássy Gyula grófot  és 
Zichy Aladár grófot  a nyugati pályaudvaron 
óriási közönség fogadta  a .Kossuth Lajos 
azt üzente hangjainál. 

A kalapok lekerültek a fejről,  hajdon-
fővel  énekelt mindenki. A nóta foszlányait 
az esti szellő kivitte az utcára s néhány 
pillanat múlva már az egész utca népe 
énekelte a Kossuth-nótát. 

Valami csudás láz ragyogott a sze-
mekben, a fanatikus  hazaszeretet láza. Ün-
nep volt ez a demontsráció, amelyeket azok 
a nemzeti eszmék lobbantottak lángra, a 
melyeket tegnap Bécsben csúfosan  meggya-
láztak. Meglátszott ezen a demonstráción, 
hogy nein mesterségesen készítették elő, 
de annál őszintébb volt. 

Mikor a Kossuth-nóta hangja elcsitult, 
dr. Kacziány Géza a polgárság képvisele-
tében és Viola Koméi egyetemi hallgató 
az Ifjúság  nevében üdvözölte a vezéreket. 
Az üdvözlő szavakra Kossuth Ferenc vá-
laszolt 

Csíkszereda őskorából. 
Feljegyezte: T.  N<u/y  Tmre. 

— A .Székelység' eredeti tárczAJa — 
:;i. 

A városi adminisztráció ezen korából 
csak töredékes adataim vaunak, mert ak-
kor netn mindent jegyeztek fel  az íródeá-
kok, sőt maga a nemes tanács sem. Néhai 
jó Jakab József  a város érdemes jegyzője 
sok mindent felírhatod  a jegyző-könyvekbe, 
de ezek közül azt hiszem, csak azok ma-
radtak fenn,  a melyei: senkit sem érdekel-
tek, vagy legalább is senkire nézve köte-
lezettséget nem tartalmaztak. Igy hát írott 
adatokra nem kívánok támaszkodni, bár 
tény az, hogy a jegyző ur a magisztrátus 
gyűlésein szakadatlanul irt, soha semmibe 
bele nem szólott s a gyűlés végével a jegy-
zőkönyvet kívánatra fel  is olvasta. Meg volt 
irva azokban minden töviről-hegyire nem-
csak az, amiről a tanácskozás folyt,  hanem 
az is, amiről eyy árva szó sem ejtödött; 
mert a gyűléseken a szólásszabadság kor-
látlan volt annyira, hogy ki-ki tetszése sze-
rint beszélt amikor és amiről tetszett. A 
jegyző ur pedig csak Irt és Irt. Egyszerre 
öt-hat szónok is beszélt és hadonázott tet-
szése szerinti tárgyról, sőt fontosabb  fel-
háborodások esetén az egész képviselő-
testület minden tagja egyszerre szónokolt 
és hadonázoü. 

A tanácsterein ülőhelyei azon négy 
lábu kecskékből állíttattak be eselenkint, 
melyeket a hetivásáros talpasok és vackor-
árulók a városház udvarán szoktak tartani. 
Ezekre helyezkedtünk el s vidám pipaszó 
mellett, sőt télvíz idején feltett  báránybőr 
sapkák és gondosan megkent ujjas bundák 
átható illatai közt kényelmesen kilármáztuk 
magunkat. A főbiró  a tárgysorozat rendén 
tárgyalás alá bocsátotta Istráng Jóska ille-
tékességi ügyét vagy a borviz-uteza meg-
porottdozásának kérdését, a gyűlés tagjai 
pedig elkeseredett hangon szidták a jöve-
vényeket, akik nem akarnak prizsmát rakni 
s kifogásoltuk  a dlsznópásztor komiszsá-
gát, aki csak hat óra felé  hajtja ki a csor-
dát; sarokba szorítottuk a gazdatanácsost, 
hogy a jövevényeket mért nem zálogolja 
ki, ha nem akarnak a .Vészre* utcsináhil 
menni s miféle  rendetlenség az, h(̂ gy egy 
csicsal asszony vaczkort írult a'baroin-
piaezon? E közben a főbíró  ífendreutasi-
totta a leghangosabb kiállót azon meg-
szokott gyöngéd figyelmeztetéssel:  mit lár-
mázsz te szamár? ülj le, te ahhoz nem 
érteszl Jd Jakab József  jegyző pedig csak 
Irt és Irt, mert nálánál szorgalmasabb tiszt-
viselő a letűnt században nem volt, csak 
azt az egy hibáját tudom be, hogy semmi 
szín alatt nem lehetett kapacitálni, hogy 
városi lanáh helyeit tanáca-ot írjon. A jegy-
zőkönyv készen volt s a föbiró  azzal zárta 

be a gyűlést, hogy h a z a m e h e t t e k l 
El volt intézve minden. 

Mindezek daczára szájról-szájra adolt 
mesék és hagyományok ma is tanúskod-
nak róla, hogy pótadó nem volt, mert min-
den kitelt a közjövedelemből, sőt maga a 
nemes tanács pótvevö volt, amennyiben az 
évi bevételek fölöslegéből  mindig jutott 
egy kevés elosztanivaló s a mellett egy jó 
áldomás is. Az évi áldomások rendes szám-
adás mellett kezeltettek s csak az uj kor-
ban kezdették a beszármazó jövevények a 
számadások ezen legkedveltebb tételeit ki-
töröltetni. Ezen átkos kor pedig össze-
esik a pótadó keletkezésének korával, pedig 
az őskorban a városi közjövedelmek közö-
sek vollak olyformán,  hogy év végén a ta-
nács kiszakította a maga részét s a többi 
feleli  a lagok osztozkodhattak. Az újkor 
kezdetén, mikor a közhaszonvételek nyil-
vános árverésen adattak haszonbérbe a 
jövevények belekalánkodása miatt, a haszen-
bérlő neve változott ugyan, de az osztoz-
kodásra hivatottak épen ugy kikapták a 
részüket, mint az előtt, mert egyik orszá-
gos vásáron nagy szél, a másfkon  nagy 
eső, a harmadikon nagy hideg, a negye-
diken nagv szárazság volt, ml miatt a ha-
szonbérlő megkárosodott s igy nagy mél-
tányosságból a haszonbérlet összeg redu-
kálódott, vagy épen elengedtetett a hiva-
talos jegyzőkönyvben. 



. . SZÉKELYSÉG. . 

A hallgatóság percckiig tüntetett Kos-
suth és társai mellett. Aztán a Kossuth-nóta 
éneklése közben kisérte a kocsikhoz a pol-
gárság a vezéreket Közben egyre kiáll-
tották: . 

— Le a kamarillával I Éljenek a vezérek I 
Valaki azt kiáltotta, hogy : 
— Le a dinasztiával, éljen az általá-

nos titkos választó jog I 
Ilyen kiáltások is hangzottak: 
— Éljen a köztársasági Éljen a for-

radalom. 
A hangulat valóban forradalmi  volt. 

Izzó és szenvedélyes Kevésbe ment, hogy 
egy szocialistát, ki Kossuthot abcugolni merte 
— a nép azonnal lámpavasra nem húzta. 
Ettől csupán a rendőrök erélyes közbelépése 
szabadította meg. 

Később még a függetlenségi  pártkör 
előtt történt nagyobb óváció, hol ismét 
Kossuth Ferenc beszélt, utánna pedig Po-
lónyi Géza. A demonstráció különben, bár-
mennyire szenvedélyes volt, mégis méltóság 
teljesen, minden nagyobb rendzavarás nél-
kül folyt  le. 

E napon még a politikával egybefüggő 
nevezetes esemény volt ez a rémületes pánik, 
mely a budapesti börzelátogatókat utolérte. 
Már kilenc óra előtt tömegek állták el a 
börze lépcsőházát és fejűket  vesztve dobál-
ták papírjaikat, nem nézve árat, nem nézve 
differenciát.  Nagyon természetes, hogy e 
fejvesztettségnek  rögtön meg volt a hatása, 
mert az értékek árfolyama  rohamosan ha-
nyatlott. Fülsiketítő lárma töltötte be a börze 
homályos lépcsőcsamokát, s a rikácsoló 
hangok tömkelegéből legsűrűbben, szinte 
vésztjósló hangon sipitott ki egy vékony hang: 

— Adok magyar hitelt, 781-ért, 780-ért, 
majd 778-ért. 

A magyar hitelrészvényen kivül az 
osztrák hitclrészvényt is nagy tételekben 
dobták a piacra. 

Ez a szerencsétlen börzei nap igen 
sok fizetésképtelenséget  okozott, melyek 
csak ezután kerülnek nyilvánosságra. Annyi 
bizonyos, hogy pár óra alatt száz meg száz-
ezerek úsztak el. 

(HéUő, szept 25.) 
A zűrzavar napja. Mindenki politizál 

és mindenki kérdezi hol önmagától, hol 
mástól: mi lesz most már ? Még hozzávető 
felelet  sem tud adni senki. Mindenki érzi, 
hogy a magyar politikai élet oly forduló-
ponton áll, melynek iránya és következmé-
nyei beláthatatlanok. 

A vezérlő bizottság összeül. Kossuth 
Ferenc és társainak eljárását mindenben 
helyesli. Egyben elhatározza, hogy október 
3-án a szövetkezett pártok együttes határo-
zat céljából közös értekezletre jönnek össze, 
amelyre meghívják a szövetkezett pártokhoz 
most még nem tartózd  luun képrisMket  is, 
akik  az alkotmány  védelmiben  a krxUicionált 
pártokhoz  csatlakozni  h azokkal  együtt  küz-
deni  akarnak. 

Bécsből érkező információk  szerint a 
királynak nem is volt szándéka a koalíció-
val békét kötni és annak engedményeket 
adni, mivel a koalíció legnagyobb egyete-
mét képező függetlenségi  pártban nem bízik. 
Csak olyan embert akar kormányalakítással 
megbízni, a kinek a függetlenségi  párthoz 
semmi köze nincs. Ezért biznak Zichy János 
jelöltségében komolyan, aki már állítólag 
meghívást is nyert ujabbi audenciára. Fejér-
váry kijelenti, hogyha az ujabbi vállalkozások 
eredményre nem vezetnének és e miatt 6 bízat-
nék meg ujabbi kormány alakítással, — ami 
nem lehetetlenség — feltétlen  el fogja 
ú j b ó l v á l l a l n i , de akkor a rendcsiná-
lás munkájára  neki nagyon kemény kezet 
keU  engedni. 

Budapesten az utca még mindig ko-
molyan mozog, sőt á nemzetközi szocfális-
ták a tüntető függetlenségieket  s különösen 
az egyetemi hallgatókat megtámadják. Min-
denképen a nemzeti zászlót akarják széttépni. 
A rendőrség ugyan szétveri őket, de azért 
hét sebesültje marad az utcai harcnak. 

(Kedd, szcpl. 36). 
Br. Fejérváry Bécsbe utazik. A gról 

Zichy-féle  kombináció háttérbe szorul. Be-
fejezett  tényként beszélik, Bécsben, hogy 
az uralkodó br. Fejérváryt prograinmjánnk 
elfogadása  mellett újból kinevezi kormány 
elnöknek. 

A szövetkezett többségi pártok vezérlő 
albizottsága kibocsátja a királyi programmra 
vonatkozó rövid válaszát a közönség tájé-
koztatásául addig is, a mig az október 8-án 
tartandó közös értekezlet elé terjesztendő 
határozati javaslat elkészül. E válasz lénye-
gében alkotmányjogi magyarázatokat tartal-
maz és erősen kiemeli, hogy a király által 
a megbízott vezérférfiak  előtt felolvasott 
kézirat tartalma beleütközik  közjogunk  sarka-
latos télcUnlte  és az állami önnálóság fitgulmába. 
Ezzel kapcsolatban egyenesen reámutat, 
hogy a király koronázási esküjében épen a 
törvények sérthetetlen megtartását fogadta. 

(Szerda, szcpl. 27). 
Br. Fejérváryt a király fogadja,  előtte 

gróf  Cziráky Bélát. Egyáltalán a bekövet-
kezőkről semmiféle  tájékozást sem lehet 
nyerni, sőt még kombinálni sein. Fejérváry 
az audencia eredményére nézve minden 
felvilágosítást  megtagad. 

Budapesten késő este a szociálista 
párt vezetőség a függetlenségi  kör elé csődít 
sok ezer munkást és ott tüntetést csinál a 
függetlenségi  párt ellen. Az egyetemi hall-
gatókat tőrbe csalják. Néhány szociálista 
egyetemi hallgató az egyetem aulájába rohan 
és elhíreszteli, hogy a függetlenségi  kör 
előtt tüntetés készül. Néhányan kivonulnak 
inkább kíváncsiságból, inint tüntetési szán-
dékból. Később valaki telefonon  felszólli-
totta a Hunnia kávéházban a hétfői  fáklyás 
menetről tanácskozó egyetemi ifjúságot, 
hogy a függetlenségi  kör előtt a szociális-
ták az ott levő egyetemi hallgatókat bán-
talmazzák. Siessenek segítségükre. Az ifjú-
ság tőrbe ment. Pár százan, még jelvényeik-
kel is felszerelve,  kivonulnak és ekkor do-
rongokkal késekkel a szociálisták reájuk 
rohantak. Valóságos vérengzés kezdődött 
és a rendőrök nyugodt flegmával  nézték a 
csatát. Később beleavatkoztak s a szociális-
Iákat erős attakkal szétverték. A súlyosan 
sérültek száma ötvenen felül  van, a köny-
nyebben sérültek számát megállapítani nem 
lehetett. 

A szociálisták a szétverés után, hogy 
félmunkát  uc végezzenek szanaszét bezúz-
ták a kirakatok ablakait és a fosz toga-
t á s h o z láttak. Egyik körúti ékszerüzlet-
ből az aranyórákat és egyéb értékes tárgya-
kat elcmelték, egy szűcsmester kirakatát 
betörték és onnan elloptak mindenféle  sip-
kát és szőrme árut. A Gambrinus vendéglő 
lebocsátott vasfüggönyeit  betörő szerszá-
makkal feszegetni  kezdették. Gyönyörű kom-
pánia 11 Es ezek harcolnak az általános 
választói jogért és ezeknek k e 11 az általá-
lános választól jog. Kristóffy  nagyszerű 
munkát végzett a íelheccelésscl. Megérdemli, 
hogy a nemzet ezért majd lerója neki 
m é l t ó háláját. 

KCsIMOrtak, szcpl. 28). 
Az audenciák napja. Délelőtt Károly 

Ferencz József,  Frigyes főherceget,  Gautscn 
osztrák miniszterelnököt, délután br. Fejér-
váryt és gról  Goluchovszkyt fogadja  a ki-
rály. A két utóbbit együttes kihallgatáson. 
Mindazonáltal a kibontakozás tekintetében 
eredmény semmi, ha azt nem vesszük ered-
mény számába, hogy gróf  Csáky Albin, a 
főrendiház  elnöke szombatra meghívást kap. 
Ugy tetszik, hogy a bécsi udvar a mult 
szombati audencia eredményétől maga is 
megrőKönyödött. Mintha a nemzet elkese-
redett felháborodásának  szele odáig is elju-
tott volna. Legalább az ide-oda kapkodás, 
a tervbe vett ujabbi audenciára való meg-
hívások, br. Fejérváiynak egy intervja ke-
retében a császári programm harmadik pont-
jára vonatkozó terjedelmes magyarázata, 
— melynek lényege az, hogy a koronának 
soha sem volt szándéka a magyar törvény-
hozás alkotmány és törvényblztositotta jog-

körét korlátolni — mind erre mutatnak. 
Budapest lakóssága egész nap a teg-

napi vérengzés utóhatása alatt áll. Csütör-
tök este a forrongó  hangulat nagyobb hul-
lámokat vetett. Ugy látszott, hogy a tegnapi 
véres összeütközések a szociálisták és polgár-
ság között még nagyobb mértékben ismét-
lődni fog.  A csőcselék e célra már készen állott 
a mellék-utcákba. A rendőrség azonban 
ennek neszét véve, talpára állott és min-
den gyanúsabb mozgalmat azonnal csirájába 
elfojtott.  Így tehát e nap vér nélkül eltelt, 
azonban a zsebtolvajlásban, mely a vereke-
désre kirendelt csőcselék második foglal-
kozása és egyúttal napi kenyérkeresete, 
— hiány nem. volt. 

(Péntek, szept. 29). 
A kibontakozás tárgyában ismét semmi 

nevezetes. Báró Fejérváry jön-megy; Bécs 
és Budapest között a fel  és alá utazás te-
kintetében világrekordot akar elérni. Külön-
ben még mindig erősen tartja magát az a 
kombináczió, hogy Fejérváry újból kor-
mányelnök lesz. A király már nagyon kö-
zel áll ahhoz, hogy előterjesztett program-
ját, — ha némi módosítással is — egész-
ben elfogadja.  Csáky Albin meghívását is 
arra vezetik vissza, hogy a király öt az 
általános titkos választói jog kérdésében 
akarja meghallgatni s ha az ő véleménye 
is oda konkludál, hogy ez nem lesz veszé-
lyes, az esetre a Fejérváry kormány azon-
nal reaktiváltatni fog. 

Budapesten az egyetemi hallgatóság 
alkotmányvédö bizottságot alakit. Az októ-
ber harmadikán tartandó fáklyásmenetet 
minél nagyobb szabásúnak tervezik és abba 
belevonják a polgárságot is. E czélból kü-
lön felhívást  intéztek a különböző fővárosi 
egyesületekhez és szervezetek vezetőségihez. 

(Szombat, szept. 30). 
Csáky Albin grófot  délelőtt 11 órakor 

a király külön kihallgatáson fogadja.  Az 
audencia majdnem egy órahosszáig tartott, 
azonban ennek tartalmáról és eredményé-
ről semmit sem lehetett megtudni. Leg-
alább is Csáky minden felvilágosítást  meg-
tagad. 

A Fejérváty-kormány valami nagyot 
és merészel tervez. Beszélik, hogy a király 
hozzájárulását olyan programmhoz akarják 
megnyerni, melynek közhírré tétele egy-
szerre minden nemzeti ellentállást le fog 
fegyverezni.  Hogy miben áll e nagyszerű 
programm? — ma még titok. Nyilvános-
ságra akkor szándékozták hozni, mikor az 
okt. 10-iki országgyűlésen szerencsésen túl-
estek s esetleg sikerűit a házat ujabbi, 
most még bizonytalan időre, újból elna-
polta tni. 

Az október harmadiki fáklyásünnep 
rendkívül nagyszabásúnak ígérkezik. Vidék-
ről is több város, község és testület jelen-
tette be részvételét. A szoczialista munká-
sok közül mind többen és többen szakíta-
nak a nemzetköziekkel és csatlakoznak a 
magyar nemzeti mozgalomhoz. 

A gyergyóujfalvi  arányosítás. 
Pár nappal előbb a napi sajtó óriási 

szenzációt keltve foglalkozott  a gyergyóuj-
falvi  arányosítással |s négymilliós csaláso-
kat, becsai )tl törvényszékeket, megtartott 
és megsemmisített árverezéseket, 'letartózta-
tásokat és Isten tudja miket nem emlegetve 
arra kény azerí tette Gyergyó-Ujfalu  község 
alólirott elöljáróságát, birtokossági elnök-
ségét, képviselő testületét és közbirtokos-
sági választmányát, hogy ezen ügyben mint 
arra egyedül illetékes megtegye a nyilvá-
nosság előtt a közvélemény megnyugtatá-
sára a maga nyilatkozatát. 

Oyergyó-Ujfalu  községnek van 10,800 
kat. holdat kitevő közvagyona. 

Ezen közvagyont az erdőhivatal, illetve 
az arra illetékes felsőbb  hatóságok ellenőr-
zése mellett a közbirtokosság által 3 évről 
3 évre választott elöljáróság és blrtokosságl 
választmánya kezeli. 

A székelységre eléggé szerencsétlen erdő-
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törvény és az ennek alapján működő állami 
kezelés, a nálunk teljesen feleslegesnek  bi-
zonyult szakadatlan ülletvényezéssel, összes 
közlegelőinknek ezen czélból való tilalom 
alá helyezése által oda juttatta a község 
lakósságát, amely majdnem kizárólag inarha 
tenyésztésből él, az képezi egyedali szám-
bavebető jövedelmi forrását,  hogy 10,800 
kat. holdnyi közvagyona mellett legeltetni 
és marhát tenyészteni egyáltalán nem tud. 

Ezzel szemben azonban a birtokosság 
számadásának kiadási rovata az utóbbi évek-
ben 40—50.000 koronával záródik le, s a 
kiadások és azoknak rohamos növekedése 
mellett a közbirtokosság saját vagyonát 
Idegen birtoknak tekintette, abba belemenni 
egyesek csak a végső szükség esetén kisér-
tették meg s ha ezt egy egy elég merész 
volt megtenni, a mint betette a lábát, a mind-
nyájunk közös tulajdonát képező területre 
szemben találta magát az erdők rémével. 

Nem vérmedvéről, vagy más rettene-
tes fenevadról  van szó. Modern rém ez, 
fején  tollas zöld kalappal, vállán fegyverrel 
és oldalán vadász táskával. 

Az ily találkozások további fejlemé-
nyeiről aztán beszélnek az erdei kihágási 
iktatók, melyeknek sorszáma évenklnt 1500— 
2000 között változik. 

A közbirtokosság látva, hogy az év-
ről évre óriási módra növekedő kiadások 
rövid 20—25 év alatt összes közvagyonát 
talajostól, mindenestől felemésztik;  elkese-
redve, hogy saját birtokán üldözött idegen, 
nagyon kevés kivétellel elhatározta, hogy 
bármibe kerüljön is jogosultság arányában 
felosztja  az egész közvagyont. 

A törvény azonban csak 100 holdat 
meghaladó illetmények elkülönítését engedi 
meg. Ezt tudta a közbirtokosság és inivel 
az első arányosítás annakidején befejezést 
nem nyert, mert több száz holdon felüli 
birtokos elkülönítési jogát annak idején 
későbbre tartotta fenn  és a volt földesurak 
illetményének elkülönítése által az arányo-
sitási eljárás e miatt nem tekintetett befe-
jezettnek s azon 100 holdon felüli  birto-
kosok illetményének elkülönítése Iránti el-
járás, a kik jogukat későbbre tartották fenn, 
a volt földesurak  illetményeinek kiadása 
után az arányosilási eljárás folytatása  kép-
pen azonnal folyamatba  vétetett és még 
ma is folyamatba  van, a közbirtokosság 
az 1904 év őszén elhatározta, hogy csat-
lakozik ezen igény jogosultakhoz és illet-
ményét mindenkinek elkülönitteti. 

Ezen czélból az a néhány birtokos 
kivételével, kik illetményüket továbbra is 
közösségben akarják hagyni, az összes bir-
tokosok, kiknek 100 holdnál kevesebb igény-
jogosultságuk volt eladták közvagyonbóli 
jutalék részüket azon 32 nagybirtokosnak, 
kiknek igényjogosultságuk a 100 holdat 
meghaladta s a kiknek nevében az illet-
mények elkülönítése iránti eljárás nyíltan, 
világosan, a törvényszék és az összes fel-
sőbb hatóságok tudatával, tehát nem mint 
vidéki sajtónk egyik orgánuma írja: .A s ö-
t é t b e n ' folyamatban  van. 

Igy állt a gyergyóujlalvi közhelyek még 
mindig első és nem .második" arányo-
sítás! ügye az f.  év tavaszáig. 

A f.  év tavaszán azonban az arányo-
silási költségek tömeges részletei váltak ese-
dékessé, a népnek pénze nem volt, miből 
ezen kiadásokat ledezhette volna s ekkor 
az összes érdekelt birtokosság egyhangú-
lag abban állapodott meg, hogy a költsé-
gek hordozásával nem log bajlódni, hanem 
az elkülönítendő illetmények fenyőfa  anya-
gát elfogja  alkudni azon kikötéssel, hogy 
minden néven nevezhető költségeket vevő 
fél  köteles hordozni a kialkudandó vételáron 
felül. 

Ezen megállapodás alapján az érde-
kelt birtokosság alkudozásokat folytatott 
Klein Zsigmond és fia,  a Neuschloss és 
több más gazdag fakereskedö  czéggel, mely 
czégek azonban az eladás tárgyát képező 
fa  anyagéit a költségek beleszámítása mel-
lett sem voltak hajlandók kat. holdankint 
a 200 koronát megígérni. 

Ekkor Márton Lajos gyergyószentmlk-

lósi birtokos tett egy ajánlatot, mely sze-
rint a telckkönyvileg bejegyzett és az ará-
nyosítás rendén történt műszaki felmérés 
alapján helyesbbitett holdankint 240 korona 
vétclárt ígért és azon kívül az összes fel-
merült és felmerülendő  költségek hordozá-
sát elvállalta. 

Most következik ama rettenetes nagy 
. csalás, a mely hivatva van az újfalvi  népet 
tönkre tenni s a melynek láttára önzetlen 
székely mentőink nem késnek a tönkre telt 
nép érdekelnek megvédésére sietni. 

Kérjük a megbotránkozott közvélemény 
becses figyelmét! 

Oyergyó-Ujfalu  község 10,800. kai. 
holdnyi közvagyonának hasonfele  része, 
a mint azt a bárki által és bármikor bele-
kinthető mérnöki felmérések  és becslési 
munkálatok kétséget kizáróan bizonyítják, 
legelő és kopár területet képez. A másik 
fele  része erdős terület. Ezen erdős terület-
nek hason fele  részel bükk erdő borítja, a 
másik fele  részét fenyő  erdő. Ezen fenyő 
fa  állainányának körül-belül fele  része 15 
cml-nél nagyobb mellmagasságuyi átmérő-
vel bir, a másik fele  része ennél vékonyabb. 

Márton Lajos és társai a 32. nagy-
birtokostól — tehát privát birtokosoktól,— 
és nem a közbirtokosságtól körül-belül 8000 
kat. holdat kitevő illetményen, a találtató 
15. cmt-nél nagyobb mellmagasságnyi át-
mérővel bíró fenyőfa  államányt vette meg 
s ezért kat. holdankint 240 koronát, a 8000 
holdért tehát 1.920,000 koronát köteles fi-
zetni s azon kívül az összes költségeket 
hordozni. Az előbb felsorolt  adatok szerint 
azonban ezen árral szemben ő nem 8000 
hold, hanem alig 1000 holdat kitevő fenyő 
erdőt kap. 

Ezzel csapta be tehát az eladó birto-
kosokat, hogy körül-belül 1000 holdon 
találtató fenyőfa  államányért fizet  a költsé-
geken kívül 1,920.000 koronát s igy egy 
hold fenyő  erdőre esik 1920 korona tiszla 
vételár, mely cselben ráfogni  az eladóra, 
hogy meg van csalva vagy teljes tájékozat-
lanságra vagy nyilt rossz akaratra mutat 

A megígért vételárral eladók annál in-
kább megvannak elégedve, mert a közbir-
tokosság legszebb és legdrágább erdeinek 
előbbi években történt nyilvános árverése 
alkalmával soha még ezt megközelítő árat 
sem érte cl. 

Csalásról, becsapásról, Kovács István-
nak szerepléséről, G. S. és H. K. közvetí-
tők működéséről, sem az eladók sem a 
közbirtokosság nem tudott semmit, mig ar-
ról az újságokból nem értesült. Loosy Hug-
niayer & Comp czégnek soha hirét sem hal-
lottuk és egyáltalában semmi közünk az 
igen tisztelt uraságokkal. Az igazság ked-
véért azonban kijelentjük, hogy Kovács Ist-
ván debreceni fakereskedö  nem 96,000 ko-
rona, hanem még 90 koronáig sem tulaj-
donossá az újfalvi  erdőknek s az erTC vo-
natkozó hírlapi közlemények nem egyebek 
a legalaptalanabb rossz akaratú koholmá-
nyoknál. 

Az egészben a tényállás a következő: 
Bányász János Lénárd gyergyó-ujfalvi  la-
kós és nejétől 1 •/, holdnyi közvagyonbóli 
jutalék részét egy előttünk ismeretien em-
ber 80 koronával megvásárolta és a szer-
ződést Kovács István nevére állította ki. 
Hogy ez kinek a munkája nem tudjuk, de 
a fejlemények,  alaptalan felebbezések  és 
előterjesztések ezen nagy mértékben érde-
kelt Kovács István részéről megmulatták, 
hogy nevezettnek miért volt szüksége ezen 
csekély jutalék részére s ha valaki nem 
tudná, annak előrebocsátásával, hogy a Ko-
vács István közbelépését mi soha sem tar-
tottuk és nem is tartjuk veszélyesnek meg-
sugjuk, hogy van valami a minek hlvala-
talos neve sáp és a mint látszik vannak 
bizonyos Kovács Istvánok, a kik erre na-
gyon ügyesen tudnak /adászni. 

Ennyit tartottunk szükségesnek a köz-
vélemény tájékoztatása czéljából nyilvános-
ságra hozni. Azon önzetlen székely mentők-
nek pedig, a kik az újfalvi  arányosítás hal-
latára oly mélyen megrendülnek, a kik üzér-
kedéssel, spekulálással, anarchiával és kor-

rupcióval vádolnak elöljáróságot, közigaz-
gatást törvényszéket és mindent, ami csak 
hatóság, ezen székely mentőknek figyelmébe 
ajáljuk, hogy itt nem csak 32. nagybirto-
kost, hanem a község összes lakóssága a 
legéletbevágóbb módon van érdekelve. A 
koldusbotra jutástól féltik  a népet, ini tehát 
adhatunk egy jó tanácsot. 

Támadfák  alaptalan és Indokolatlan 
hirlapl cikkekkel, elmérgesitve a kérdést, 
hogy törekedjenek az újfalvi  arányosítás 
megsemmisítésére. 

Ha keresztül megy az arányosítás 
megmarad a népnek épen és csonkitatlan 
ugyan az a közvagyona, a melyik most meg 
van, mert e nép talajt egy talpalatnyit 
sem adott el; a kapandó milliókból rendez-
heti első sorban anyagi ügyeit, közháztartá-
sát, kepe és iskola ügyét, s lenne belőle 
minden tekintetben rendezett viszonyok közt 
élő megelégedett, boldog nép, — a mi pe-
dig hallatlan. — Egy székely község, a 
melynek népe boldog és megelégedett I 

Ezért tehát siessenek, meg kell aka-
dályozni azt az átkozott arányosítást hadd 
nyögje tovább ls c nép a 75—80% községi 
és Iskolai pótadói, véres verejtékével szer-
zet kenyeret vigye kepébe, mint üldözött 
idegen kerülje saját birtokát és annak ke-
zelésébe fizesse  addig a megszámlálhatlan 
ezereket, a mig közvagyonából seinmi sem 
inarad. 

De ezt nem várjuk be. 
Megcsípjük a legelső zsidót, a kinek 

pénze lesz es oda adja mindenki neki ugy 
a 100 holdon felüli  birtokosok, mint az an-
nál kevesebb igény jogosultsággal birók 
összes illetményét holdankint5—6 koronáért. 

Az éhes gyomrot a siró gyermekeket 
az igy kapandó összegből legalább egyszer 
el lehet csendesíteni, de közvagyonunk mel-
leit, ha tovább is jelen állapotában marad, 
éhen halhat a j egész község. 

Oyergyó-Ujfalu,  1905. szeptember. 23. 
Súlyom  Péter,  Balogh látván, 

községi bíró. körjegy zfl. 
Jánosy János, Dobribán István, Dénes Imre, 
Nagy Albert, Egyed András, Elekes J. Már-
ton, Deák György, Kóos Márton, Molnár 
János, Elekes Máté marczl, Bajkó Péter 
százados, Várterész Antal, László Antal, 
ifj.  Jánosi János, Lázár István, községi kép-

viselő testületi tagok. 
Bányász Sándor, birtokossági elnök. So-

lyoni Péter, birtokossági jegyző. 
Solyom József,  Deák György, Bajkó Péter 
Lajosé, Máté Mihály, Máté István, Koos 
Mârtou, Simon István, Elekes J. Márton, 
Nagy Máté, Csíki Mózes, Kovács Lajos, 

birtokossági választmányi tagok. 
Koos Perencz, András Antal, Nagy 

György mint a közösségben maradott bir-
tokosok megbizottjal. 

• 
Felkértek e sorok közlésére. Készség-

gel tettünk eleget részint azért, mert a hír-
hedtté vált gyergyóujfalvi  arányositási és 
erdőeladási ügyben a legilletékesebb lórum 
szólal meg, másrészt pedig azért, mert jel-
lemző világot vet azok munkájára, akik 
abba .Székelymentés" cinic alatt vagy tá-
jékozatlanságból, vagy önző érdekekből be-
avatkoztak. Reméljük, hogy most már a 
a nagy közönség is kezd tiszta képet nyerni, 
hogy tulajdonképpen miről van itt szó, 
valamint a fenti  cikk elegendő alapot nyújt 
aiTa Is, hogy annak folytán  a tovább tör-
téntekről is majd kellő tájékozással szol-
gálhassunk. 

H Í R E K . 
Az aradi vértanuk. Az aradi vérta-

nuk halálának ötvenhatodik évfonlulóját  az 
Idén bizonyára jelentős ünnepségek kere-
tében fogják  megülni. Az aradi ünnepélyen 
Barabás Béla dr. lesz az alkalmi szónok 
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a vértanuk szobra előtt. Aradon felvetődött 
az eszme, hogy oktőber 8-án — a rendkí-
vüli politikai viszonyokra való tekintettel 
— a város tizenhárom helyén ugyanannyi 
szónok beszéljen rövid időközökben. A 
nagybizottság tegnap este tartott ülésén el-
határozta, hogy Kossuth Ferenc utján a 
vezérlőbizottság 13 tagját fogja  felkérni  a 
beszédek megtartására. Evégből október 
3-án egy küldöttség megy föl  a fővárosba 
s Kossuth válasza után egyenkint is felkéri 
a vezérlő-bizottság kijelölt tagjait. 

• 
Gyászhír. A háromszékmegyei függet-

lenségi és 48-as pártot s a kézdivásárhelyi 
48-as kört nagy veszteség érte. Fáradha-
tatlan és lelkes elnöke szentkatolnai dr. 
Bánffy  Zsigmond kézdivásárhelyi ügyvéd 
szeptember hó 24-én, munkás életének 51-ik 
évében, Segesváron hosszú szenvedés után 
elhunyt. — Az elhunyt élénk részt vett a 
vármegye és város társadalmi életében. 
Egyletek és társulatok, melyeknek élén 
hosszú ideig önzetlenül és fáradhatatlanul 
működött, tisztelettel és kegyelettel adóztak 
az elhunyt jó hazafi  emlékének s testüle-
tileg vettek részt a temetésen, mely szep-
tember 27-én délután ment végbe a három-
székmegyei Szentkatolnán az egész vár-
megye közönségének szokatlanul nagy rész-
véte mellett. 

* 

Eljegyzés. Tarsay Sándor kézdivásár-
helyi kereskedő segéd folyó  hó 1-én tar-
totta eljegyzését Mánya József  polgártár-
sunk kedves és szép leányával Juliskával. 

• 

Szentmlhálynapl országos vásár. E 
hó 29-én zajlott le városunkban az u. n. 
.Szentmlhály sokadalma". Minden évben 
e vásár szokott legnépesebb és legforgal-
masabb lenni, amiben a közelgő télnek is 
nagy része van. Az idénl vásárnál azonban 
nagyobb szabású rég nem volt. Ember em-
ber hátán tolongott úgyannyira, hogy a 
kinek komoly vételi szándéka volt azisaz 
árus bódékot alig tudta megközelíteni. Csak 
az ilyen napokon tűnik igazán fel,  hogy 
milyen nagy hiányt képez a kövezet. Kü-
lönösen a délutáni órákban oly tűrhetetlen 
por volt a város minden zegezugában, amit 
még egészséges ember sem képes meg-
emészteni. Ideje volna, hogy a városi ta-

* 

nács erre is gondoljon. Hisz kövünk hál' 
Istennek bőven volna. Annyi van, hogy az 
egész országot elláthatjuk. Persze — a kő 
mellé még pénz is kellene és itt a bökkenő I 
Köztudomásu dolog, hogy a templom egere 
Cstk-Szereda város mellett a vagyonos osz-
tályhoz tartozik. Ekkora szegénység mellett 
pedig a legjobb akarat is csak jámbor óhaj-
tás marad. 

* 

Halálozás. Ábrahám Márton kir. bí-
rósági végrehajtő, volt honvéd törzs-őrmester 
szeptember hó 28-án meghalt. Temetése 
30-án volt a közönség nagy részvéte mellett. 

• 

Ismét sötétség. E czimén állandó ro-
vatot nyitunk és irjuk e sorokat Csíksze-
reda város nemes tanácsának, a tanács tag-
jai közül annak, ki néha-néha újságot Ts 
szokott olvasni. Kérjük, könyörgünk, ha szi-
vükben van egy csepp emberbaráti szeretet, 
könyörüljenek meg városunk birkatürelmű 
lakóin, akiknek rosz sorsát a kegyetlen vég-
zet az ők kezébe helyezte cl, különben el-
fogy  minden türelem — és a következmé-
njrekért jót nem állunk. Tekintsenek fel 
esténként a csillagtalan égre és látni fog-
ják, hogy ott a sötétben támolygóknak 
nincs egy tájékoztató pontja. A hold pedig, 
a ml egyetlen reményünk s jó időkben 
egyetlen villanynélkűli ivlámpánk, sokkal 
kisebb kaliberű, mint a helybeli legterme-
tcsebb kifli.  Ebből a vékony alkalma-
tosságból nem telik ki egy félórára  sem 
annyi v i l á g í t á s , amentiyi a leggyakor-
lottabb korhely tájékoztatására elegendő. 
Gyujtaák fel,  vagy szedjék le azokat a 
disz petróleum lámpákat. Igy még azt ta» 
lálja hinni a városunkba tévedő idegen, 

hogy azoknak van valami célja. A meg-
tévesztés pedig csalás lévén, nem Illik egy 
nemes tanács tekintélyéhez. Ha pedig a 
városi büdzséből nem telnék petróleumra, 
— kérjenek kölcsön. Nem hisszük, akad-
jon senki, ki c csekély áldozatot saját sze-
mélyének biztonsága okából is megtagadná. 
Igy azonban már nem mehet a városi ad-
minisztráció. 

# 

Vasúti szerencsétlenség. Kézdivásár-
helyről érkezik az a bir, hogy az erdélyi 
erdőipar r.-t. tulajdonát képező Kommandó-
telepi nagy faipartelelepen  vasúti szeren-
csétlenség történt. A telepről a Halomtetőre 
elindult tönkszállitó vonat összeütközött egy 
ezemélyszállitó kocsival, amelyen 12 ember 
ült. Az összeütközés következtében az ipar-
vasut személyszállító kocsija kisiklott és a 
rajta ülők oly szerencsétlenül estek le róla, 
hogy egy asszony azonnal meghalt, öt má-
sik súlyosan megsebesült. A szerencsétlene-
ket a kézdivásárhelyi Rudolf  kórházban 
ápolják. 

* 

öt 14J püspök. Egyházi körökből szár-
mazó hír szerint a közeli napokban a király 
öt uj püspökt fog  kinevezni. Hír szerint a 
kinevezési okmányokat a király már alá is 
irta s ezek szerint Várossy Gyula székes-
fehérvári  püspököt kalocsai érsekké, Pro-
hászka Ottokár dr. egyetemi tanárt székes-
fehérvári  püspökké, Zichy Gyula gróf  pápai 
titkárt pécsi püspökké, Mayer Béla kalocsai 
kanonokot szatmári püspökké, Balázs Lajos 
váczl kanonokot pedig rozsnyói püspökké 
nevezi ki. Az uj egyházi kinevezések a hi-
vatalos lap egyik közeli számában fognak 
megjelenni. Megjegyezzük, hogy a félhiva-
talos Bud. Tudósító illetékes helyről kapott 
információ  alapján a kinevezések megtör-
téntét határozottan megcáfolja. 

* 

Katonatisztek és a Kossuth-nóta. A 
.Nagyvárad* cimü lap közli a következő 
esetét: Néhány honvédtiszt volt együtt éj-
szaka az egyik kávéházban. A csöndes mú-
latás közben egyszerre csak lárma hangzik 
az utcáról, a kávéház ajtaja kinyílik s ci-
gányzeneszó kíséretében egy másik társa-
ság vonul be. Szintén katonatisztek, a kö-
zös hadsereg két fegyvernemben  katonái. 
Valami zajos, idegen marsot húzattak, s 
ennek a hangjai mellett vonultak be nagy 
csörtetésscl a kávéházba s mintegy tizen 
helyett foglaltak  egy asztalnál. A honvéd-
tisztek asztalánál a nóta elhallgatott. Körül-
belül negyedóráig húzta az uj vendégek-
nek a Cigány, de amikor rövid pillanatra el-
hallgatott, a honvédtisztek asztalánál fel-
hangzott a nóta : .Isten áld meg a magyartl" 
A honvédek felállottak,  de felpattantak  a 
Himnusz hangjaira a közös tisztek is. Csak 
egy maradt ülve. A társai rászólottak. — 
Állj föl  te is. — Nem imádkozni kell most 
— volt a felelet.  — Más nótát fiuk:  .Ha 
még egyszer azt üzeniI...* És a Himnusz 
akkordjaiba belevágott a másik dal: .Kos-
suth Lajos azt üzentei..." A honvéd tisz-
tek asztalától lelkes éljenvihar zúgott fel  s 
a két társaság együtt énekelte a Kossuth-
nótát. 

* 

Drótnélküli távíró az automobilon. 
Welmore őrnagy, az ismert nevü amerikai 
milliomos érdekes uj alkalmazását találta ki 
a drótnélküli távíró készüléknek. Hatalmas 
automobiljára ugyanis egy felvevő  állomást 
szereltetett föl  és elátta a börzén lévő iro-
dáját meg New-\ ork közelében levő laká-
sát is ilyen készülékekkel. Már most bár-
mely részében jár is gépkocsijával a város-
nak, a börzével és lakásával állandó táv-
irati összeköttetésben van. Az ujitás állító-
lag kitűnően bevált. 

* 

A fegyver-árusítás.  Az utolsó időben 
a vidéki rendőrhatóságok, támaszkodva holmi 
vármegyei szabályrendeletekre, kereskedők-
nek vagy megtiltják a fegyver  és revolver 
árusítást, vagy pedig nagyon megnehezítik. 
A belügyminisztérium ezzel szemben arról 
értesítette az érdekelteket, hogy a fegyver 

és a revolver árusítása semmiféle  szabály-
rendelethez nincs kötve és a vaskereske-
dők a fegyvert  és revolvert, ugy mint vas-
árucikket, szabadon árusíthatják. 

* 

Ugrón Oá bort vétkes bukás miatt 
elítélték. A székely takarékpénztár blinpe-
rében szeptember 29-én öt órakor hirdette 
ki a székelyudvarhelyi törvényszék az ítéletet 
óriási közöség jelenlétében. Az itélet igy 
hangzik: 

Ugrón Gábor annak ténye miatt, hogy 
mint a bukott Székelyegyesületi Első Taka-
rékpénztár vezetése alatt álló pénztárnál az 
alapszabályokban előirt óvatossági rendel-
kezések figyelmen  kivül hagyásával a hitelt 
túlságos mérvben igénybe vette és tartozá-
sait a kamatoknak és annak csnpán váltó-
val történt fedezése  által oly magas ösz-
szegre engedte szaporodni, hogy 1901: év-
ben beállott fizetésképtelensége  a takarék-
pénztár bukását is maga után vonta, to-
vábbá ama ténye miatt, hogy noha a taka-
rékpénztár igazgatóságának 1893. március 
hónap 5-én tartott ülésében az általa kért 
és megszavazott 100.000 forint  kölcsönt 
kézhez vette, annak mint elnökigazgatója, 
a jelzálogi biztosításról kellő időben gon-
doskodni elmulasztotta, ama ténye miatt, 
hogy Ugrón Gábomé által ls aláirt váltó-
kat, melyek az előbb említett tartozásának 
biztosítékául szolgáltak és melyeket 1901. 
év junius havában a pénztár néhai jogta-
nácsossá neki átadott, elfogadta  anélkül, 
hogy saját vagyoni viszonyait és almakc-
reki birtokára bekebelezett előző teherbeté-
teleket kellő gondossággal és körültekintés-
sel számbavéve azok helyeit más megfelelő 
és elegendő biztosításról gondoskodott volna, 
és végül ama ténye iniatt, hog/ váltótarto-
zásairól csak saját aláírásával ellátott váltó-
kat adott, minek folytán  az intézet jelenté-
keny készpénzét oly módon kölcsönözte ki, 
hogy az annak ellenében adott váltók vissz-
leszámitolásra alkalmatlanokká váltak és 
igy hitelforrásul  felhasználhatók  nem voltak, 
holott kellő gondossság mellett előre lát-
hatta volna, hogy ez állal a pénztár vissz-
leszámítolási ágát megbénítja, mely tényei 
folytán  a pénztár bukása bukása bekövet-
kezett : gondatlan üzletvezetése által elkö-
kezett a btkv. 416. §. 1 pontjában előirt 
vétkes bukás vétségében, figyelemmel  a 
btkv. 417. §-ára bűnösnek mondja ki és 
ezért őt a 416. §. alapján a 92. §. alkal-
mazásával ez ügyészséghez 15 nap alatt 
végrehajtás terhe alatt befizetendő  és be-
hajthatatlanság esetén az 53. §, alapján öt-
hónapi fogházra  átváltoztatandó 3000 ko-
rona pénzbüntetéssel bünteti és a hivatal-
vesztést az 54. §. alapján mellőzi. Elma-
rasztalja a vádlottal 10.500 korona eddig 
felmerült  bűnügyi költségeknek megfizeté-
séken, azonban ezt egyelőre behajthatat-
lannak nyilvánítja. Ember Árpád, Bod Ká-
roly, Jánossy Péter, Gönczy Lajos, Olasz 
Gyula. Gáspár Balázs, Kovács Dániel, Var-
gha Sándor, Gál Sándor, és Nagy Ferenc 
vádlottakat a törvényszék felmentette. 

Ugrón és védője Kovácsy Albert a 
bűnösség megállapítása miatt, az ügyész 
a büntetés sulyositása miatt fellebbezést 
jelentettek be. A marasztaló itélet a közön-
ség körében nagy izgatottságot kellett. 

K ö z g a z d a s á g . 
A gyergyól és a borszéki vasat. 

Mint Gyergyóból értesülünk a madéfalva— 
szászrégeni Székely körvasutak rendes föld-
munkája Oyergyó-Szentmiklós és Madéfalva 
között valamelyik legközelebbi napon meg-
kezdődik. Oyergyó-Szentmiklósra a vállal-
kozók, a hivatalnokok és segédszemélyzet 
már meg is érkeztek és oly drágaságot 
idéztek elő a lakásokban, élelmi szerekben 
mint annak idején itt Csik-Szeredában, a 
Szepsl-Szentgyörgy és Cslk-Szereda közötti 
vonal épült. Ugyancsak most értesülünk 
azon minket nagyon érdéklö hírről Is, hogy 
a kereskedelemügyi miniszter Braun Gyula 
budapesti lakósnak, a tervezett székely vas-
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üli hálózat Gycrgyóremctc állomásából ki-
indulólag, Gyergyóborszék és Gyergyótöl-
gyes községek érintésével az országhatáráig 
vezetendő rendes, vagy esetleg 070 méte-
res keskeny nyomtávú gözmozdonyu helyi 
érdekű vasútvonalra az előmunkálati enge-
délyt megadta. Ez pedig annyit jelent, hogy 
már a közel jövőben vasúton iehet eljutni 
Borszékre, a mi ennek a jobb sorsra érde-
mes fürdőnek  bizonyára hatalmas lendüle-
tet fog  adni, feltéve  ha tényleg ki is épül. 

Ölesé Mrhaaá. A magyar gazda közlln-
ségnek egy igen régi és jogos kívánsága 
fog  leţjeslllui a kflzel  jövőben, nmi előre lát-
hatólag nagy befolyással  lesz az álatte-
nyéaztésre. Ismeretes ugyanis, hogy a kincs-
tár az olcsA mnrhasót nálunk nsnk poralak-
lian bocsátja forgalomba.  a mi lehetetlenné 
teszi, hogy azt nyalósA gyanánt használják. 
A magyar gazdák pedig az Állattenyésztés-
nél túlnyomó részben ugy használjak a sAt 
s e célra kénytelenek a háromszorta drá-
gább kőflAt  használni. KUlfHldön  már régeb-
ben segítettek a bajon, amennyiben a de-
naturált niarhagót bizonyos alakokká sajtol-
ják s igy lehotővé teszik, liogy a gazdák 
kedvezményes áron nemcsak pornlaku mar-
kosét, hanem nynIAsAt is kaphassanak. Auszt-
ria már több mint egy éve életboléplette 
ezt az intézkedést A mikor nálunk a mult 
Avben a marhasé árának niélermázsAnkint 
10 koronáról 6 koronára ralA leszállítására 
vonatkozA törvényt tárgyalták az O. M. G. 
E. épp ugy, mint számos gazdasági egye-
sület feliratot  intézett a képviselőházhoz, 
hogy olcsó áron nyalAsAt is hozzanak for-
galomba. Mint értesülünk, a pénzügyminisz-
térium intézkedett, hogv olcsA áron nyalósA 
forgalombahozatala  céljából a marliasét ugy 
a máramrirof»  sóbányáknál, mint peillg az 
erdélyi bányák kUzlil Pnrajdon megfelelA 
formákba  szilárdan sajtolják s ily módon mar-
hasAbriket gyauánt közforgalomba  adják. Az 
említett helyeken n Hajtőié telepek Bzltkséges 
építkezései már is folyamatban  vannak s a 
minisztérium intézkedése folytán  az OICBA 
nyalAsA a jővő év elején tényleg forgalomba 
is kerül. Az olcsA nyalAsA forgalombahoza-
tala alkalmával a pénzügyminisztérium egy-
idejűleg gondoskodik megfelelő  gyakorlatian 
megállapított rendszer éa szervezet élctbo-
lAptotésArAI, oly irányban, liogy a gazda-
közönség az olcsó nyajösót é.s általában a 
marhasAt közvetlenül, tehát minden közve-
títési dij és költség nélklll legolnnyllsobheii 
szerezliesso bo a marliasAt előállító telepek-
ről, illelvo erre vonal kuzA tevékenységbe 
bevoiiamlA gazdasági egyesületektől és szU-
vetkezetektAl. 

• 

Piaci árak és piaci forgalom  Csík-
szeredában. A mull szeptember hó 26. 27. 
28 napján lezajlott országos marha vásár 
alkalmával a hivatalos jelentés szerint el-
adatott 383 darab ló, 2002 darab szarvas-
marha, 128 darab sertés. Ugyancsak a mull 
heti és országos vásárok alkalmával a rendőr 
kapitányság által be szerzett hivatalos adatok 
szerint a következő piaci árak voltak: 

buza métermázsánkint könnyebb: 18, 
17, 17-50. K. 

buza métermázsánként nehezebb: 20, 
18, 19 K. 

rozs métermázsánként 7'50, 7, 7-15 K. 
árpa métermázsánkéiil sörfözésre:  18, 

16 50, 16-75 K. 
zab métermázsánként 17, 16, 16-50 K. 
lenmag: . 150, 170, 172. F. 
lóheremag;. 175, 170, 172. F. 
takarmány répamag. 200, 180, 195. F. 
büköny mm. 34, 36, 36 5. K. 
lencse mm. 30, 26, 28. K. 
bab apró mm. 38, 37, 38. K. 

Sz. 8006.-1905. t'kvi. 
Árverési hirdetmény kivonat. 

A csíkszeredai kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi haléság. kilzhirré teszi, hogy n 
csiksorolyói róm. kntli. iskolák pénzalapjai 
végrehajtatójink Csiszér Liyos, László Ig-
nácz, KAka Jó/.Hur végrehajtást szenvedők 
elleni 410 korona tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a csíkszeredai 
kir. törvényszék területén levő, Csik-Zsögüd 
község határán fekvő,  a caikzsögödi I1K9. 
sz. tjkvben A f.  6194/2. hrez. alatt foglalt 
belsőségre 2 korona, 6197. lirsz. a foglalt 
belsőségre ü koroun, 6191., 6192/1. hrsz. a 
foglalt  belsőségre 407 korona, 6190. hrsz. 
a. foglalt  belsőségre 4 korona, 6201/3. hrsz. 
a. foglalt  belsőségre 4 korona, 6201/1. hrsz. 
u. foglalt  belsőségre 4 korona, (»202. hrsz. 
a. foglalt  belsőségre 9 korona, 6208. hrsz. 
a. foglalt  belsőségre 9 korona, 6199. hrsz. 
u. foglalt  belsőségre 12 korona, 6239/1. hrsz. 
II. foglult  belsőségre 8 korona, 6203, 6204. 
hrsz. a. foglalt  belsőségre H korona, 6198. 
hrsz. a. foglalt  belsőségre 6 korona, 6241 
hrsz. a. foglalt  belsőségre 8 korona, 6193. 
6194/1., 6192/1. Iirsz. a. foglalt  bolsőségru 
lü korona, 6237. hrsz. a. fog'all  belsőségre 
7 koronái 6243. Itrsz. a. foglalt  belsőségre 
23 korona, 6229. hrsz. a. foglalt  belsőségre 
14 korona, 6242. hrsz. n. foglalt  belsőségre 
16 korona, 6227. hrsz. a. foglalt  belsőségre 
24 korona, 4132- 4136. hrsz. a. foglnlt  bel-
sőségre 37 korona; a csikzsögödí 901. sz. 
tjkvben A f.  6794. lisz. alatt foglalt  szán-
tóra 13 korona, 6392. hrsz. alatt foglalt  szán-
lAra 20 korona, 7633. iirsz. alatt foglalt  szán 
tóra 2 korona, 7784. Iirsz. alatt foglalt  szán-
tAra 12 korona, 8350. hrsz. alatt foglult  szán-
tóm 9 korona, 8669. hrsz. alatt foglalt  szán-
iór 7 korona; a csikzsögUdi 841. sz. tjkvben 
A f.  7464. hrsz. a. foglalt  BzántAra 1 ko-
rona, 9092/2. hrsz. a. foglalt  szántAru 7 ko-
rona; a csikzsögtSdi lOUi. sz. Ijkvbon A +. 
2360/2. hrsz. alatt foglnlt  szántéra 2 korona; 
a zsögödi 1017 sz. tjkvben A +. 3390. lirsz. 
alatt foglalt  kaszáiéra 33 korona; a csik-
zsögödi 1018. sz. tjkvben A +. 3549. hisz. 
alatt foglalt  kaszálAra 48 korona; a zsö-
gödi 1673. sz. tjkvben A +. 200. Iirez. alatt 

foglalt  belsőségre 12 korona; a zsögödi 
124. sz. tjkvben A t- '05., 706. hrsz. a. 
foglalt  legelő és száutóra 20 korunu, 732., 
733. hrez. u. foglalt  kaszálóra 88 korona, 
1068. hrsz, a. szántAra 3 korona, 1290. hisz. 
iilatl foglult  szántAra 8 korona 14H7- hrsz. 
toglult szántóra 6 korona, 269ő., 2ti9ti. hrsz. 
alatt foglnlt  kaszálóra 40 korona, 2751., 
2762. hrez. u. foglalt  kaszálóra 12 korona, 
4232., 4232. hrsz. alatt foglalt  kaszálAra 12 
korona, 4362. hrsz. alatt foglalt  kaszálAra 
19 korona, 6263. hraz. alatt foglalt  szántAra 
28 korona, 7332. hrsz. alatt foglnlt  szántAra 
7 korona, 7362. hrsz. alatt foglalt  szántóra 
10 korona, 7366. hrsz. alult foglalt  szántóra 
8 korona. 7701. hisz. ulnlt foglalt  szánlóra 
3 korona, 7966., 7966. hrez. nhiti foglnlt 
kaszáiéra 8 korona, 8313. hrsz. alatt foglult 
szántóra 10 koronu, 8314/1. hrsz. alatt fog-
lalt szántóra 29 korona, 8426/2. hrsz. nlnit 
foglalt  kaszálóra 8 korona, H74rt. lírnz. alatt 
foglalt  szántóra 6 korona; n y.BUgödi 840. 
sz. tjkvben A +. lűll/u hrsz. alatt foglalt 
szántóra 11 korona özönnel megállapított 
kikikiállAsi árban elrendelte cs liogy a fen-
nebb megjelölt ingatlanok az 1905. évi ok 
léber hé 16-ik napjáu délelőtt 9 érakor Csík-
ZsVgSd község hauinál megtartandó nyilvá-
nos árverésen n mogéllnpitotl kikiáliási áron 
alul is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak uz 
ingatlanok üecsáráiink I0%-ál készpénzben, 
vagy az 18H1. LX. t.-cz. 42. §-ábiiu jelzell 
árfolyammal  száinilotl én az 1881. évi IIO-
vombor hé 1-én 3333. sz. u. kelt igazságügy-
ininiszteri rendelet 8 §-ában kijelölt óvadék-
képos értAkpapirban n kiküldőit kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.cz. 170. §•« 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
történt előlogos ollielyezéséről kiállított sza-
bályszerű olismorvéiiyt átszolgáltatni. 

Csik-Szercdán, 1906. évi julius 23. 
A csíkszeredai kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság. IIOCSKOK ANTAL, 
kir. türvúnyszék! alblró. 

o e (1 í ! 8 m u K t, 
kapható özv. Karda Lajosnénál. 

Egy liter ára nyolczvan fillér. 
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Menjünk az uj és olcsó singes boltba! || 

UJ ÉS OLCSÓ! U J fcs  O L C S Ó ! 

Vali «zi'RCIICHÉIII n n. 6. közönség KZIVÜH tudomására hozni, 
hogy Cnik-Szeredában, a K o n g u t-n t e z A b u n (a kühiil melleit), 
Szultán Lázár ur házában L e i c h t m a n S á n d o r cxég nlnlt 

r •• 

ROFOS ES DIVATÁRU ÜZLETET 
nyitottam. — És miután nagyban csakis készpénzéit viWuolok, 
nxo• i helyzi-llic vagyuk, hogy áriic/ikkciuiet a leg-jiitányosab ár-
ban bocBálhntuiu a iineyérilemU kllzíiimég rendel kczéHérc. 

Nagy mkiárt tartok niindenféio  f é r f i  é s n ii i d i v a t -
e z i k k e k L> e ii, N. m.: kalapok, inffk,  {Tallérok I5H nyakkondi'lk-
ben. — Kaphatók lovnblni mindenféle  váHznnk. muilluHck; színiig 
karton, parkéit éa selyem HWlvHuk, csipkék, Hmlagok és minden 
efféle  ezikkek 

Az Urlelnyiiáii alkalmából mbli czikket bocsátok mélyen le-
szállított áron n n . é. közitnoég rendelkezésén; 

A nagyi'iiieuiU kll,(ínség besses pártfogásál  Urv". vagyok 

leljen tisztelettel 
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Elvem: csekély hasion, nagy forgalom.  |f 
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jití£üi3! 
szebb, művészies kivitelű 
fekete és színes képes 

LEVELBZOLAPOE 
olcsó árban szerezhetők be Gyönös Gyula könyv- jjftggft 
és papir-kereskedésében. JgJJJJgjJ; 

• I H I I I I I I t l I I I I I ' 
M O L N Á R é s P I N T É R 
Budapest, V. kei'., Llpót-kOrut 13. szám. 

V e z é r k é p v i s e l e t e a v i l á g h í r ű 
Bachtold-Trauzl-féle 

Benzinmotor-locomobill és 
Szivó gáz-generator motorainak. 

Legolcsóbb jelenkori (Izem, Ara-lóerónkénti 
üzemköltség 0'8- 2 fillérig  garantálva. — 
Loghagyobb biztonság. Teljesen veszélyte-
len. Hatósági engedély szükségtelen. 
Azonnal Üzembe veheti és leállítható, gé-
pósz-liltó felesleges.  — Költségvetés, ár-

jegyzék bérmentve. — Hívebbet 
Molná r é s P i n t é r c z é g n é l 

Bndapest, V., Llpét-kSrat 13 
Ügynökök kerestetnek és jól dijaztatnak. 
1 1 1 1 1 1 1 1 1 I I 8 I I I I 
• • • • • • • • • • • • • • • • 

BOR ELADÁS. 
36 koronáért szállítom kitünö fehér  és 
siller boraimat, rizlingi, kövi dinka 50 
korona hektoliterenként. — Augusztus 
hóban csemege-szőlőt 6 kilogramos 
postakosárral franco  bárhova 5 korona. 
S z u n y o g h F e r e n c z 
= szőlő birtokos Ó-Kécskén.^= 

Mindenki teljesen ingyen kap egy 
művészies kivitelű 50 c/entiméler széles, fiö 
= = = = = ccnlimélur magas = = = 

ÉLETNAGYSÁGÚ FÉNYKÉPET 
a ki nálam 20 koronára akár részletekben is 
vásárol s ezt a/, általam kiadott szelvényekkel 
igazolja (csupán rcndkivüli Ízlésesen kiállított 
passeportout papirkerclért és postaköltség ide-
s/.állitásáért 3 korona fizetendő).  — Egyben 
b. tudomására kívánom hozni az igen t. vevő 
közönségnek, hogy üzletembe megérkeztek az 

ŐSÍI i s T í I, I IBÍNT 
újdonságai és e hallatlan kedvezmény 
mellett is mind eddig, ugy ti ost is a legolcsób-
ban szerezhetők be. Magam; l a nagy érdemű 
közönség becses jóindulataiéi ajánlva, vagyok 
= = = = = kész szolgai.iLal = 

S s é k e i y & i i y S 4 t á « 
női- és férfidivat-üzlete  Csíkszeredában. 

Üzlelcm a HuUer-szillodával szemben. 
Elvein: Kevés haszon, nagy forgalom. 

D 
Az iskolai év kezdetén szíves figyelmébe  ajánlom a 
mélyen tisztelt tanító uraknak dúsan felszerelt  nyom-
tatványraktáromat, ahol készletben vannak mindenféle 

ii. m.: „Mulasztási kimutatás", „Előmeneteli és mu-
lasztási napló", „Munka-napló" könyvalakban, ugyan-
az Xántus-féle,  nagy ivekben, „Felvételi napló", stb. 

r i v A \ r A Q N V T T Í A NYOMTAVANYRAKTÁRA 
I J T I U I M V J O V J R . I U ± J Í \ . CSIK-SZEREDABAN. 

K a o o o o o o o p o o o o 8 1 

l » á r t o l , ) i i l i a m a g y a r t 
Legfinomabb  kivitelit 
igen czélazerü villany-

világitáau 
zseblámpa 
csak B korona. 

Tal|aa doMafii  Mulli 
csak 5 koronába 

kerül éa pedig 1 finom 
u. tajték pipa kinai 
ezüat foglalttal  1 

liosxávaló pipaazár 1 
célazerü dohány 

•acakó 1 gyufa  tartó 1 
tajték azivarazopóka 
1 azivartárca 1 hási 

pipa «tárral egyUtt 1 
tajték azivarkuatflpéka 
X azivarvágó 1 niTai-

liamutartó 10 drb 
Oaaleaen. 

4 éa lél kiló kOrUlbe-
lOl 60 drb külOnféle 
illata finom  pipere 
Mippsn csak 5 kar. 

s vegyünk csakis Magyarországban, 
ügy ||agy amerikai gyár tiinkrojutáaa folytán  u/on liclyzcibe jutottam, 

hogy HZ alant folaorolt  40 ilarab szabadalmazott amerikai ezüst árukul mélyen 
leszállított áron pttea 6 Irt. 40 krért azillitliatom bárkinek óa pedig. 

6 drb amerikai azubadalmazott etilét aaztali kés vaióili angol pengével 
6 drb amerikai szabad, ezllat evővilla egy darabból 
6 drb amerikai szabid, ezdst evttkanál 
12 drb amerikai azabad, eztlat kávéskanál 
1 darab amerikai aiabad. ezllat lovea meritő kauál 
1 darab amerikai szabad, ezllat tejmeritö kanál 
6 darab angol .Viktória" pohártálca 
1 darab remek aaxtali gyertyatartó. 

40 darab ilsszeaon cank 6 frt.  40 krért ezen tnrgyak ezelőtt 40 forintba  kerültek 
Az amerikai patont ozllat egy teljesen fehér  fém  bellii in, melyét Jót 

állást vállalak. 
Megrendelhetők utánvét mellett. 

l e i i ü m u Jógiét-
Budapesten, VIII., Örömvölgy-utca 18. 

f  s 

Eos;hakíszlei 
5 darab aolingoni pen-
géjű kds és l darab 
szeletelő villa caak 

4 kor. 50 fillér. 

() darab zománcozott 
fasdk  ás 6 darab l&-
bus klllünbtteö nagy* 

aâgUak csak 
9 kor. 90 fillér. 

Egy valódi 

Roskopfóra 
kétévi jótállás mellett 

csak 5 korona. 

O O O O O O O O O O O O O O O O O B ' O O O O O O O O O O O a O O O O O O O O O O f 
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Haszonbéres birtok 
kerestetik 150—200 holdnyi terü-
letű, lehetőleg a szeredai, esetleg 
valamely közel fekvő  község ha-
tárában, folyó  évtől kezdóaőleg 
huzamosabb időre. — Bejelentések 
a k i a d ó h i v a t a l b a n elfogadtat-
nak és a czim részére továbbltatnak. 

Központi Takarékpénztár HMytársaság 
A „Központi Takarékpénztár Részvénytársaság" csík-
szeredai főintézetét  folyó  évi október hó l-én a posta 

melletti épületben megnyitja. 

HIRDETÉSEK 
olcsó díjszabás meltett 
felvétetnek  a = = ^ = 

KIADÓHIVATALBAN. 

Agrár Takarékpénztár r. t. 
csíkszeredai fiókintézete. 

Leszámítol váltókat a lehelő leg-
julányosabb kamatláb mellet. 

Olcsó jelzálog kölcsönöket nyújt 
földbirtokra  és helyi forgalmasabb  he-
lyen fekvő  kőházakra. 

4 7i °/o alapkamatu amortizácziós 
kölcsönt ad. 

Kölcsönt ad tőzsdén jegyzett érték-
papírokra. 

Vesz és elad értékpapírokat, kül-
földi  pénzeket és értékeket. 

Elfogad  takarékbetéteket s azokat 
4°/0-al kamatoztatja és felmondás 
néikűl fizeti  vissza. 2-26 
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Szolid árakl 

Temetkezési intézet! 
Alólirott ajánlja megbízóinak valamint a helyi és vidéki 

nagy közönség szíves figyelmébe  és pártfogásába  az újonnan 
kijavilolt és stilszerüleg üvegesre átalakított 

gyászkocsiját és koporsó beeresztő 
készletét. — Úgyszintén bármilyen temetéshez szükséges 
fakoporsó,  szemfödél,  sirkoszoru, gyertya, szallagok, virágok 

stb., stb. cikkeit a legjutányosabb árkaért. 
Figyelemre méltó! 

Akik alkalom adtán fenti  szükségleteiket alulírottnál szerzik 
be azoknak a fentemlitult  gyászkocsit és sülyeszlő gépet 

nagyon csekély dij mellett bocsájtja rendelkezésükre. 
A nagyérdemű közönségnek megkeresésére mindig szol-

gálatára készen vagyok 
Csikszipviz, 1904 szeptember hóban 

kiváló tisztelettel 
Szabó Ferenc, kocsigyártó. 

Kevés haszon, nagy forgalom  I 

LEGÚJABB FÉRFI ÉS NÓI DIVATÜZLET. 

Van szerencsém a vevő közönség szíves tudomására adni, hogy a főtéren  saját házamban (Nagy 
Gyulával átellenben) a mai kor igényeinek teljesen megfelelő 

F É R F I ÉS NŐI DIVATÜZLETET 
rendeztem be. Raktáron tartok a legújabb divatú n ő i d l s z k a l a p o k a t , blúzokat, nyakboákat, ruha 
szöveteket, és hozzá való díszeket; paplanokat, szőnyegeket, függönyöket,  czipőket, barcheteket, 
batisz és delineket. Nagy választék 

női és gyermek-kábátok, gallérok és havelokkokban, 
kézi és utazó kufferek  és gyermekjátékokban. 

Továbbá la- és érczkoporsók, csipke és selyem szemfödelek,  slrkoszoruk és koszom-szalagok, ever-
tyák és minden a temetkezéshez szükségeltető czikkekben. 

Elvállalok menyasszony-kelengyék összeállítását a legfinomabb  kivitelig, úgyszintén ruhák fehérnemük 
és függönyök  tisztítását és festését  a hires Kováid Péter és Fia budapesti czég részére. 

Miulán minden árut személyesen választottam meg, azon kellemes helyzetben vagyok, hogy a 

legjobb és legújabb divatú czikkeimmel 
a legkényesebb izlésü vevőt is képes vagyok teljes megelégedésére 

f e l t ű n ő  o l c s ó á r b a n 
kiszolgálni. - A vevő közönség saját meggyőződése végeit, szíves látogatásukat kérem. 

Tisztelettel 
P O T O T Z K Y PÁL, 

férfl  és női divatkereskedö. 

Nyomatott a kiadó Uyönü. Qyala kOnyvnyiidájában, Caikueredában. 


